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Fischmi Consulting Group Aktiengesellschaft, in Zürich, CH-
020.3.002.271-6, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 56 vom 21.03.2005, 
S. 22, Publ. 2755978). Statutenänderung: 11.06.2009. Zweck neu: 
Die Gesellschaft bezweckt die Vermittlung und Durchführung von 
Geschäften und Dienstleistungen im Bereich Managementconsul-
ting, unter anderem Executive Search, Beratung von Unternehmen 
und Kadermitarbeitern, Karriereplanung, Ausbildungs- und Marke-
tingprojekte, Personaltreuhand, Software-Beratung, Interimsge-
schäftsführungen. Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen und 
Tochtergesellschaften im In- und Ausland errichten, sich an anderen 
Unternehmen im In- und Ausland beteiligen, Grundstücke erwer-
ben, halten und veräussern, Wertschriften kaufen, verwalten und 
verkaufen sowie alle kommerziellen, finanziellen und anderen 
Tätigkeiten ausüben, die geeignet sind, den Zweck der Gesellschaft 
zu fördern oder welche direkt oder indirekt damit im Zusammen-
hang stehen. Aktien neu: 1’000 Namenaktien zu CHF 100.00. [bis-
her: 100 Namenaktien zu CHF 1’000.00]. Mitteilungen neu: Mittei-
lungen an die Aktionäre erfolgen per Brief oder Telefax an die im 
Aktienbuch verzeichneten Adressen. Vinkulierung neu: Die Über-
tragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten 
beschränkt. Gemäss Erklärung vom 11.06.2009 wurde auf die ein-
geschränkte Revision verzichtet. Ausgeschiedene Personen und erlo-
schene Unterschriften: Wiedmer, Mächler & Partner Treuhand- und 
Revisions AG, in Zürich, Revisionsstelle.
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